
 

 

 

 MASS INTENTIONS 
 Saturday, July 26 

8:00 a.m.                                                                               Michael  Long  
5:30 p.m.                                                                               Karen Walker 
Sunday, July 27 
8:00 a.m.                                                       OLM Parishoners & Visitors 
10:00 a.m,                                                          Fr. Philip Vanderlin, OSB 
12:00 p.m. (Spanish)                                  Adela Rodarte 16th Birthday 
5:00 p.m. (CSH)                                                        Mollie Barbara Helm + 

Monday, July 28 

8:00 a.m.                                                                            Stella McKristry 
Tuesday, July 29 
8:00 a.m.                                                                              Kim Johnson + 
Wednesday, July 30 
8:00 a.m.                                                                                  Dood Loose 
Thursday,  July 31 
8:00 a.m.                                                                Elias & Mollie Naegele 
5:30 p.m.                                                             Stan & Nadine Spence + 
Friday, August 1 
8:00 a.m.                                                                                  David King + 
7:00 p.m. (Spanish)         Olivia & Mario Jimenez Galdes Anniversary 
Saturday, August 2 
8:00 a.m.                                                 Deacon Jerome & Geraldine P. 
5:30 p.m.                                                                               Mary Griffin + 
Sunday, August 3 
8:00 a.m.                                                       OLM Parishoners & Visitors 

10:00 a.m.                                                                   Matthew Sedgley + 
12:00 p.m.  (Spanish)      Rogelio Jimenez + & Carmellita Mendoza + 
5:00 p.m. (CSH)                                             CSH Parishoners & Visitors 
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add someone to 

the prayer list or have a Mass offered for a specific intention, contact 

the parish office. If you would like a Mass offered on a specific date, 

contact the parish  

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound and would 
like to receive the sacraments or a visit from a priest, 
or if you are aware of someone who needs a check-in, please 

contact the office. Para todos los feligreses: Si está  confinado en su ho-
gar y le  gustaría recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si 

sabe que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  
 

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be struggling 
or rejoicing in the journey we call life. 

       Healing Intentions 
James De Temple, Andrea Craighead, Michael Azarpour, Chelsey Bray, Beth 
Sullivan, Patricia Vlchek, Angelina Palomba, Aiden Walker, Kathy Mercker, 

Michael Mercker, Lindsay Nicholes, Anna Nolan, Mary Kohen, Deacon Doug 
Vlchek, Dick Greig, Nicole Devlin 

      Souls of the Departed        
 Florence McCall Philips, Bernie Kennedy, 

 

Sacrament of the Sick 
First Friday of the month, After 8AM Mass & 12th of each month 7PM 

Spanish Mass 
 

August 2– August 3 
- 

17th Sunday in  
Ordinary Time 

Collection 

Information for  

June 

Current Month 
Collected                   $69,287 

Current Month YTD 
Collected                    $ 799,745 

Current Month  Budgeted       $56,750 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $681,000 

XVII Domingo Del  

Tiempo Ordinario 

July 27, 2025 

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom 

of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: Download 

app to access daily 

readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

C  Lectors: 
5:30 pm:  Pat Carter 

8:00 am:  Tom McCauley & Ricky Vandesgrift 

10:00am: Mary Kay Turner 

Eucharistic Ministers: 
5:30 pm:  Lori Tilleman & Martha Best 

8:00 am:  Ann Wenger & Joseph Wenger 

10:00am:  Barbara McPeak, Carmel Tice, Tote Turner, 
Abigail Nava Aburto 

12:00 pm: Marisol Ramirez, German Sanchez, Anayeli Sanchez, Pablo 
Arellano, Cristina Sanchez 

27 de Julio, 2025 



Doers of the Word          Sunday, July 27, 2025  17th OT     The Lord’s Prayer and Trees 
 
One of our contemporary spiritual writers, Thomas Merton, was being poetic when he wrote, “A tree gives glory to 
God by being a tree.”  Is it possible that trees might tell us something of the Lord’s Prayer that we read in today’s 
gospel?  Leonardo Boff, a Brazilian spiritual writer, wrote a book entitled “The Lord’s Prayer: a Prayer of Integral lib-
eration.”  He says that if you look at the first half of the prayer, this is where we focus on God and His plan and desire 
for us. 
 
“Thy Will be done,” is a statement that God desires a world of peace and justice where all needs are met and every-
one can flourish.  “On earth as it is in heaven.”  What is life in heaven?  Peace, joy, communion, reconciliation, un-
ion… So, WE are to bring heaven on earth!  We affirm that we are a community and that we are interconnected and 
called to support and love one another. 
 
Science tells us that forests are places of collaboration and community.  Tree roots interconnect underneath the 
ground.  The mycelium and fungi that grow on these roots allow trees of different species to communicate with each 
other and share resources between them.  If one tree is suffering in one part of the year or doesn’t have access to 
the resources that it needs, another tree can send them along.  And it works both ways.  The trees are able to meet 
each other’s needs out of their abundance.  This is a beautiful image of the way in which we too are called to live as 
members of the community of God and as a people who are trying to bring about God’s reign on earth. 
 
“Lead us not into temptation.”  The Spanish gives a different slant on this: “No nos deje caer en la tentacion.” (Don’t 
let us fall into temptation.”)  There is clearly a difference.  Do you see it? 
The Lord’s Prayer tells us we have a mission to bring heaven on earth and we do it in community. 
 
The final part of today's gospel, “Ask and you will receive; seek and you 
will find,” tells us to ask for the help of my neighbor, ask for the spiritu-
al food and believe firmly and trust in the words said moments before 
receiving the Body and Blood of Jesus Christ, “Lord, I am not worthy 
you should come under my roof, but only say the word and my soul 
shall be healed.”  You believe in your unworthiness, now believe in the 
healing! 
The tree is the image of being deeply rooted in your place and commu-
nity and in sharing resources of caring for those around us.  At the 
same time its branches are reaching up to God who loves us and invites 
us to bring heaven on earth.   
 
Hacedores de la Palabra, Domingo 27 de julio de 2025, 17.º AT, El Pa-
dre Nuestro y los Árboles 
 
Uno de nuestros escritores espirituales contemporáneos, Thomas  
Merton, fue poético al escribir: «Un árbol da gloria a Dios por ser un 
árbol». ¿Será posible que los árboles nos digan algo del Padre Nuestro que leemos en el Evangelio de hoy? Leonardo 
Boff, escritor espiritual brasileño, escribió un libro titulado «El Padre Nuestro: una oración de liberación integral». 
Boff afirma que, si observamos la primera mitad de la oración, es donde nos centramos en Dios, en su plan y en su 
deseo para nosotros. 
 
«Hágase tu voluntad» es una declaración de que Dios desea un mundo de paz y justicia donde todas las necesidades 
sean satisfechas y todos puedan prosperar. «En la tierra como en el cielo». ¿Qué es la vida en el cielo? Paz, alegría, 
comunión, reconciliación, unión… ¡Así que debemos traer el cielo a la tierra! Afirmamos que somos una comunidad, 
que estamos interconectados y llamados a apoyarnos y amarnos unos a otros. 
La ciencia nos dice que los bosques son lugares de colaboración y comunidad. Las raíces de los árboles se inter-
conectan bajo tierra. El micelio y los hongos que crecen en estas raíces permiten que árboles de diferentes especies 
se comuniquen entre sí y compartan recursos. Si un árbol sufre en una época del año o no tiene acceso a los recursos 
que necesita, otro árbol puede proporcionarlos. Y funciona en ambos sentidos. Los árboles pueden satisfacer las 
necesidades de los demás con su abundancia. Esta es una hermosa imagen de cómo nosotros también estamos 
llamados a vivir como miembros de la comunidad de Dios y como un pueblo que lucha por instaurar el reino de Dios 
en la tierra. 
 
“No nos dejes caer en la tentación.” El español le da un enfoque diferente: “No nos dejes caer en la tentación.” Hay 
una clara diferencia. ¿La vez? 
El Padre Nuestro nos dice que tenemos la misión de traer el cielo a la tierra y lo hacemos en comunidad. 
La última parte del evangelio de hoy, «Pedid y recibiréis; buscad y hallaréis», nos invita a pedir ayuda al prójimo, a 
pedir el alimento espiritual y a creer firmemente y confiar en las palabras pronunciadas momentos antes de recibir el 
Cuerpo y la Sangre de Jesucristo: «Señor, no soy digno de que entres bajo mi techo, pero solo di una palabra y  
sanaré». Si crees en tu indignidad, ¡ahora cree en la sanación! 
El árbol simboliza el arraigo profundo en tu lugar y comunidad, y el compartir recursos para cuidar a quienes nos 
rodean. Al mismo tiempo, sus ramas se extienden hacia Dios, quien nos ama y nos invita a traer el cielo a la tierra. 



Living and Giving in Christ  
 

Disciples of Jesus steward their vocations (marriage, single life, consecrated life, ecclesial lay ministry, or Holy Or-
ders) by serving the Body of Christ through prayer, time, and 
finances, according to their ability. If you have not yet given to 
the Living and Giving in Christ: Unity through Diocesan Minis-
tries 2025 annual appeal, please prayerfully consider doing so. 
Give today by scanning the QR code with your cell phone. 
 

Vivir y dar en Cristo 
 

Los discípulos de Jesús administran sus vocaciones (matrimonio, soltería, vida consagrada,  
ministerio laico eclesial y órdenes sagradas) sirviendo al Cuerpo de Cristo mediante la oración, el 
tiempo y las finanzas, según sus posibilidades. Si aún no has contribuido a la campaña anual de 
Vivir y dar en Cristo: Unase través de los Ministerios Diocesanos 2025, por favor, considera 
hacerlo con espíritu de oración. Dona hoy mismo escaneando el código QR con tu celular. 

Save the date!  
 
For Deacon Doug’s Retirement Party!  
Please save the date Saturday, August 2 for Deacon Doug’s Retire-
ment Party happening right after the 5:30pm Mass!  
 

¡Reserve la fecha! 
 
Para la fiesta de jubilación del diácono Doug 

Por favor, reserve la fecha del sábado 2 de agosto para la fiesta de 
jubilación del diácono Doug, que tendrá lugar justo después de la 
misa de las 5:30 p. M. 

A quote for you....... 
“When we come into church from the outside our ears are filled with the racket of the city, the words of those who 
have accompanied us, the laboring and quarreling of our own thoughts, the disquiet of our hearts’ wishes and wor-
ries, hurts and joys. How are we possibly to hear what God is saying? That we listen at all is something; not every-
one does. It is even better when we pay attention and make a real effort to understand 
what is being said. But all this is not yet the attentive stillness in which God’s word can 
take root. This must be established before the service begins, if possible in the silence on 
the way to church, still better in a brief period of composure the evening before." —
Msgr. Romano Guardini 
 

Un dicho para usted... 
"Cuando entramos a la iglesia desde fuera, nuestros oídos se llenan del bullicio de la  
ciudad, las palabras de quienes nos han acompañado, el trabajo y las disputas de  
nuestros propios pensamientos, la inquietud de nuestros deseos y preocupaciones, las 
heridas y las alegrías. ¿Cómo podremos escuchar lo que Dios dice? Que lo escuchemos 
es algo; no todos lo hacen. Es aún mejor cuando prestamos atención y nos esforzamos 
de verdad por comprender lo que se dice. Pero todo esto aún no es la quietud atenta en 
la que la palabra de Dios puede arraigar. Esto debe establecerse antes del inicio del  
servicio, si es posible en el silencio camino a la iglesia, mejor aún en un breve período de serenidad la noche  
anterior." —Mons. Romano Guardini 



One22 School Supplies Drive 
 

From July 6th - August 8th, Our Lady of the Mountains is helping One22 Resource Center collect school supplies to 
help over 200 local students return to school ready to learn. You can help by purchasing supplies directly from One22 
Resource Center's Target registry or shop on your own and drop off supplies in the bin at our church or at One22’s 
office – 180 S Willow Street. Find a link to the Target registry and the supply list at one22jh.org/school-supply-drive. 
Please check out our bulletin board for the full list of school supplies needed and you can also find our collection bin 
by the bulletin board as well! 

 

Colecta de Útiles Escolares One22 
 

Del 6 de julio al 8 de agosto, Nuestra Señora de las 
Montañas ayudará al Centro de Recursos One22 a 
recolectar útiles escolares para que más de 200 
 estudiantes locales regresen a clases listos para  
aprender. Puedes ayudar comprando útiles  
directamente en la caja de Target del Centro de Re-
cursos One22 o comprando por tu cuenta y 
depositándolos en el  
contenedor de nuestra iglesia o en la oficina de 
One22 (180 S Willow Street). Encuentra el enlace a 
la caja de Target y la lista de útiles en one22jh.org/school-supply-drive. Consulta nuestro tablón de anuncios para ver 
la lista completa de útiles escolares que necesitamos. ¡También pu1edes encontrar nuestro contenedor de  
recolección junto al tablón de anuncios! 

SAVE THE DATE! 
 

Wyoming Council of Catholic Women 71st annual Convention and Retreat September 19-21, 2025, in Lander. 
Registration and payment are due no later than Friday, August 29. 
  
Registration is free for women ages 18-25, excluding meals, and they 
may attend any portion or all of the event. Registration forms are 
available in the parish office OR you may register by going to: https://
forms.gle/u7X7Jvg52aHHhc7R9 

To learn more, go to: https://wyomingccw.org/news 

¡RESERVA LA FECHA! 
 

71 Convención y Retiro Anual del Consejo de Mujeres Católicas de 
Wyoming, del 19 al 21 de septiembre de 2025, en Lander. 
La inscripción y el pago  de $110 deben realizarse a más tardar el 
viernes 29 de agosto. 
 

La inscripción es gratuita para mujeres de 18 a 25 años (no incluye 
comidas) y pueden asistir a todo el evento o a parte del mismo. Los formularios de inscripción están disponibles en 
la oficina parroquial o en: https://forms.gle/u7X7Jvg52aHHhc7R9 

 

Para obtener más información, visita: https://wyomingccw.org/news  

http://one22jh.org/school-supply-drive
https://forms.gle/u7X7Jvg52aHHhc7R9
https://forms.gle/u7X7Jvg52aHHhc7R9
https://wyomingccw.org/news
https://forms.gle/u7X7Jvg52aHHhc7R9
https://wyomingccw.org/news


We Need a Catechist Co-Coordinator for the 2025–2026 School Year! 
Are you organized, people-oriented, and passionate about supporting faith formation? 

We are seeking a Catechist Co-Coordinator to assist with our religious education program for the 2025–2026 school 
year. Classes run from September through the third week of May. 
This paid, part-time position involves: 

• Supporting catechists throughout the school year 

• Coordinating monthly catechist meetings 
• Organizing monthly parent meetings 
• Helping ensure the program aligns with Diocesan directives 
• Managing administrative tasks such as spreadsheets,            
documentation, and note-taking 

If you’re a team player with strong leadership and communication skills, this could be a great opportunity for you! 

To apply or learn more, contact Father Edwin at elaude@dcwy.org. 
 

¡Necesitamos un Coordinador de Catequistas para el Año Escolar 2025-2026! 

¿Eres organizado, con una actitud positiva hacia las personas y te apasiona apoyar la formación en la fe? 

Buscamos un Coordinador de Catequistas para ayudar con nuestro programa de educación religiosa para el año  
escolar 2025-2026. Las clases se imparten desde septiembre hasta la tercera semana de mayo. 
Este puesto de miedo tiempo incluye: 

• Apoyar a los catequistas durante todo el año escolar 

• Coordinar las reuniones mensuales de catequistas 
• Organizar las reuniones mensuales de padres 

• Asegurar que el programa se ajuste a las directrices diocesanas 
• Gestionar tareas como hojas de cálculo, documentación y toma de notas administrativas 

Si te gusta trabajar en equipo y tienes fuertes habilidades de liderazgo y comunicación, ¡esta podría ser una gran 
oportunidad para ti! Para solicitar un puesto o para obtener más información, contacta al Padre Edwin en 
elaude@dcwy.org. 

Faith Formation Survey 
 
In advance of the 2025/2026 school year, we are asking all parishioners to please respond to the survey in the pews 
about class times for the faith formation program. Whether 
you have children in the program or not, we are encouraging 
everyone to share their thoughts and opinions because an 
investment in our children is an investment in the future of 
our parish. Please fill out the survey and drop it in the collec-
tion basket or in the basket in the gathering area. 
 
Formacion de Fe Questionario 
 

Con miras al inicio del año escolar 2025/2026, les pedimos a 
todos los feligreses que respondan a la encuesta en las bancas 
sobre los horarios de clases del programa de formación en la 
fe. Independientemente de si tienen hijos en el programa, los 
animamos a compartir sus opiniones, ya que invertir en nues-
tros niños es invertir en el futuro de nuestra parroquia. Por 
favor, completen la encuesta y deposítenla en la canasta de 
colectas o en la canasta del área de reuniones. 



VOLUNTEER TO BE A CATECHIST 
 

Catechists are the backbone of our Religious Formation Programs. This ministry flows from the graces of baptism 
and is rooted in Christ's Call to go out into the world and witness the Gospel. We are in need of several catechists 
to help with our Sunday Faith Formation classes. Training, guides and the materials for each grade level are pro-
vided . Commitment is usually one hour on Sundays and we have 2 teachers per classroom.  We are also in need 
of substitute teachers who can be available to fill in throughout the school year. 
We are looking for male and female teachers and teachers who speak English, 
Spanish, or both! Please contact Mary Cernicek (mlendman@gmail.com) or 
Brenda Martinez  (bmartinez@dcwy.org) to learn more about this ministry. 
 

OFRECE TU VOLUNTARIO PARA SER CATEQUISTA 
 

Los catequistas son la base de nuestros Programas de Formación Religiosa. Este 
ministerio emana de la gracia del bautismo y se arraiga en el llamado de Cristo a 
salir al mundo y dar testimonio del Evangelio. Necesitamos varios catequistas 
para ayudar con nuestras clases dominicales de Formación en la Fe. Se propor-
ciona capacitación, guías y materiales para cada grado. El compromiso suele ser 
de una hora los domingos y contamos con dos maestros por aula. También necesitamos maestros sustitutos que 
estén disponibles para cubrir las vacantes durante todo el año escolar. Buscamos maestras y maestros que hablen 
inglés, español o ambos. 
Para obtener más información sobre este ministerio, comuníquese con Mary Cernicek (mlendman@gmail.com) o 

Brenda Martinez (bmartinez@dcwy.org).  

Director of Faith Formation 
 
We are looking for a Director of our Faith Formation program.  This is a salaried, full-time 
position responsible for our religious education program, and our youth ministry program in 
our parish. Visit  https://olmcatholic.org/position-opening-faith-formation-director/ for 
more information. 
Director/a de Formación en la Fe 

Buscamos un/a Director/a para nuestro programa de Formación en la Fe. Este puesto es 

remunerado y de tiempo completo, responsable de nuestro programa de educación religiosa y del programa de 

pastoral juvenil en nuestra parroquia. Visite https://olmcatholic.org/position-opening-faith-formation-director/ 

para obtener más información.  

Second Collection Next Week  
Next week we will take up the Catholic Home Missions Appeal. Today, nearly 40% of dioceses in the United States 
and its current and former territories are unable to fund the essential pastoral work their communities need. Your 
support for this appeal helps them meet these faith formation and sac-
ramental needs. Please prayerfully consider how you can support this 
appeal. Find more information at 

www.usccb.org/home-missions. 
Segunda Colecta la proxima semana La próxima semana realizaremos el 
Llamado para las Misiones Católicas. Hoy, a cerca del 40% de las diócesis 
en los Estados Unidos y sus territorios presentes y antiguos, no le es posible financiar las labores pastorales básicas 
que necesitan sus comunidades. El apoyo de ustedes a este llamado les ayuda a satisfacer estas necesidades de 
formación en la fe y los sacramentos. Por favor, en oración, consideren la manera de apoyar a este llamado. 
Pueden encontrar más información en www.usccb.org/home-missions.  

mailto:bmartinez@dcwy.org
https://olmcatholic.org/position-opening-faith-formation-director/
https://olmcatholic.org/position-opening-faith-formation-director/
http://www.usccb.org/home-missions
http://www.usccb.org/home-missions


Rosario a Nuestra Madre Maria 

Invitamos a todos a participar a rezar el rosario a nuestra Madre Maria, todos los domingos a las 11:00 

AM antes de la misa de la 12:00 PM para los que gusten participar. Nos encantaria tener su participacion. 

Coordinadora General del Ministerio Hispano: Brenda Martinez 

• Se encarga de supervisar todos los ministerios. Hablen con ella si tienen alguna sugerencia, idea o recomendación 
sobre el ministerio Hispano. 

Ministerio de Liturgia: Paola Montiel 

• Se encarga de la Liturgia durante la misa. Lecturas, monaguillos, sacristanes, ministros de la Eucaristía,  

• hospitalidad y coros musicales.  

Ministerio de Matrimonio y Familia: Rene Mendoza y Yeni Perez 

• Asisten al sacerdote con pláticas matrimoniales y familiars. 

Ministerio de Oración: Maria Felix (Maryfe) León 

• Se encarga de la oración dentro de la iglesia incluyendo  

• rosarios, novenas, y adoracion nocturna. 

Ministerio de Jóvenes: Viridiana Moreno 

• Se encarga de las clases para quinceañeras y de las 

 reuniones con el grupo juvenil "Semillas de Amor". 

Ministerio de Formación de fe: Beatriz Cabrera y Eduardo  

Juárez 

• Se encargan de las clases para bautizos, presentaciones y formación para padres de familia. 

Ministerio de Evangelización: Alicia Alguilar 

• Se encarga de la oración fuera de la iglesia incluyendo rosarios en las casas. 

Ministerio de Redes Sociales: Jose Luis Sosa 

• Se encarga de nuestras plataformas de redes sociales y hacernos más visibles, grabar las misas y fotos durante 
celebraciones especiales. Tambien se encarga de difundir informacion a la comunidad. 

Ministerio de Enfermos: Francisca Marquina 

• Se encarga de visitar a los enfermos cada mes, orar por los enfermos y ayudar en la celebracion del sacramento 
de la uncion de los enfermos. 

Ministerio de Duelo: Cristina Sanchez 

• Se encargan de acompañar a las familias en el proceso de duelo o fallecimiento de algun familiar o ser quierdo. 

Ministerio de Inmigración y Acción Social: Victor Perez & Ruben Gallegos 

• Se encargan de formar relaciones sociales con organizaciones que ayudan al inmigrante, a los que buscan  

• vivienda o trabajo, y las obras de caridad en la comunidad. 

Ministerio de Formación Bíblica: Paloma Cabrera & Luis Angeles 

• Se encargan de las clases bíblicas, del estudio de la palabra de Dios y la lectio Divina y Tambien de las classes de 
apologética. 

   Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa! 

 Invitamos la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de Guadalupe y  hacer el 

rosario  todos los días en casa. Los interesados, por favor anotarse con  Maria Felix Leon. 



OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
                         CSH 5:00 p.m. 

Sunday Mass in Holy Family (Thayne, WY) 8:30am & 
10:30am (Ultimo Domingo del mes, misa a las 12:30 PM en 
Español) 
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

 
 
ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m  
 
CONFESSION SCHEDULE 
Every Saturday 3-4pm (In confessionals) 4-5pm (In priest’s 
offices) or anyday by Appt. 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:30am– 4:00pm 

OLM Staff 
        Fr. Edwin Laude– Pastor  

                        Fr. Diego Fernando Lopez Barrera– Parochial Vicar   

Deacon Dr. Doug Vlchek– PhD Permanent Deacon (Retired)         Mary Martin - Music Coordinador                       
Deacon Matthew Ostdiek– Permanent Deacon            Madeline Donovan - JCCW                                            
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                                                 Mark Osborn- Grand Knight K of C 
Daniela Tzompa– Administrative Specialist (Bilingual)                             Mary Cernicek - Parish Council Chairperson        
Huck Henneberry - Maintenance/Safety                                                     Tom Botts - Finance Council Chairperson 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual)                        
Brenda Martinez– Faith Formation Administrative Assistant (Bilingual)  
                              

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a Viernes 
12:00pm– 1:00pm 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

Volunteer For Hearts of the Hungry 

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate 

by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged. 

Voluntario para Corazones de los Hambrientos 

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aquí durante ese tiempo, 

puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente 

llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo a 307-734-0524 


